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Diinyd yaf salyan sahyr DUNYA YAN SALYAN SAHYR

Tarkmenin beyik akyldary Magtymguly Pyragy her bir ylrekde
yasayar. Beyik sahyryn sygyrlarynyn guyjini hic¢ bir so6z bilen
beyan edip bolmayar. Onun sygyrlaryny okan her bir adam 0ziinde
uytgesik bir gilyjun emele gelyandigine bada-bat g6z yetiryar.
Adamyn ruhuna-ruh gosyan sahyr mukaddesdir.

Magtymguly bu glinki gin dine bir tirkmen dilinde dal, eysem
dinya dillerinde girleyar. Onun dinya edebiyatynda mynasyp
orny bar.

Men Magtymguly Pyragynynyn doglan gunidnin 250 yyllyk
yubileyinin Asgabatda gecirilisini hali-sindi yatlayaryn.

Toya gatnasmak lcin dinyan car tarapyndan kop sanly yazyjy-
sahyrlar geldi. Dogrudanam bu toy edebiyatlaryn bayramcylygyna
owruldi.

Moskwaly sahyr Yegor Isayew: “Magtymgulynyfi her bir séziinde,
her bir pikirinde, her bir setirinde onun gan damarynyn
tyrsyldysy, onun yirek urgusy bar, onun kan zatlary goren, kan
zatlara doz gelen gbézlerinin nazary bar. Solaryn hemmesem
kalbyn, pahimin ucursyz gudraty bilen nesilden-nesle gecip
bize gelip yetipdir..diyse”, Ozbek yazyjysy Kamil Yasen:
“Magtymgulyn eserlerinde onun ynsana adamkarcilikli garanlygy,
dowirdeslerine yakyn ideyalaryn sistemasyny 0zinin doredendigi
agirt gliyc bilen beyan edilyar. Seyle bolanson, onun eserleri
sadalygy bilen, pikir yodéredisinin aydynlygy bilen o6zini
aldyrypdyr” diydi. Yubiley dabaralarynda cykys eden belorus
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sahyry Maksim Tank, gyrgyz yazyjysy (Cingiz Aytmatow,
azerbayjan sahyry Sileyman Ristem, ukrain sahyry Pawlo Mowcan,
tajik Momin Kanat, balkar Kaysyn Kulyyew, rus yazyjysy Lazar
Karelin, garagalpak Ibragim Yusubow, gazak akademigi Zaki
Ahmedow, ermeni Owanes Gukasyan, tatar Rawil Fayzillin, latys
Uldis Berzins, moskwaly yazyjy Boris Rahmanin, wenger Derfas
Endre we beylekiler Magtymgulynyn pahim-payhasyna gaty yokary
baha berdiler.

Toy ginlerinde Magtymgulynyn terjimecisi N.Grebnew seyle
diyipdi: “Yiiz gdérilyan ayna difle aynanyi bir bdlegidir. Yoéne
onda baglar, bulut ya-da gozelin yizi gorneninde ol has ajayyp
bolyar.

Men difie gosqgularyi ydnekey terjimecisi. Ydne ajayyp
sahyrlaryn gosgulary menin ylirek damarymdan gecgyar, onda
sekillenyar. Menin eserlerini rus diline geciren sahyrlarym:
Magtymguly, Zelili, Mataji we beylekiler icin tirkmen ili sag
bolsun”.

Gazak alymy Zaki Ahmedow Gazak ulkesinde Magtymgula uly hormat
goyulyandygyny nygtapdyr. Magtymgulynyn genisinin adamzat
pikirinin, adamzat ruhunyn parlak yyldyzydygyny bellap,
Magtymgulyny doéreden halkyn Olmez-yitmez bolsy yaly,
Magtymgulynyn poeziyasynyn hem Olmez-yitmezligini aydypdy.
Ajayyp “Gorogly” eposyny yerine yetiren gazak bagsylary,
dessancylary Magtymgulynyn gosgularyna diizilen aydymlary hem
hut sonun yaly howes bilen aydypdyrlar. Bu aydymlar halk
aydymlaryna Owrilip gidipdir.

0l Magtymgulynyn eserleri gazak dilinde kopcllikleyin tiraz
bilen telim gezek nesir edilendigini habar beripdi. Onun
eserleri hrestomatiyalara we okuw kitaplaryna giripdir.
Magtymgulynyn 250 yyllyk yubileyine gabatlanyp, sahyryn
eserlerinin taze bir tomlugy c¢ykypdyr. Bu kitap Magtymgulynyn
eserlerinin dérdinji nesiri bolup, ol gazak talantly sahyr,
Turkmenistanda onup-6sen, turkmen howasyndan dem alan we
tlirkmen dilini kamil bilyan Diysenbek Kanatbayewin tirkmence
originaldan eden terjimelerinden ybarat dizdlipdir.
Magtymgulynyn gosgularyny terjime etmage gazaklaryn g
neslinin gornukli yazyjy-sahyrlary gatnasypdyr.

Elbetde, tirkmen-belorus edebiyatlarynyn 0zara gatnasygyna
dahylly mysallar bir ya iki daldir. Tirkmen we belorus yazyjy-
sahyrlary birek-bireginkide bolup dostlasdylar. Birek-biregin
kitaplaryny nesir etdiler. Belorus sahyry Rygor Borodulin



Tlirkmenistanda birnace yola boldy. Sahyrlar Bayram Jitdiyewin,
Berdinazar Hudaynazarowyn eserlerini belorus diline terjime
etdi we onun 6zi tirkmen topragy barada gosgular toplumyny
doretdi. Gecen asyryn 80-nji yyllarynyn baslarynda bolsa Minsk
nesiryaty Magtymgulynyn gosgular kitabyny capdan c¢ykardy. Bu
isde-de sahyr Rygor Borodulinin tagallasy az bolmandyr. 01
beyik tirkmen sahyrynyn gosgularynyn terjimecilerinin biri
boldy. Seyle hem ol kitaby nesir etmek nem belorus diline
gecirmeklige Belorussiyanyn in gowy sahyrlary Anatoliy Klysko,
Wladimir Korotkewic, yasuly yazyjy Ales Zwonak, yaslardan Oleg
Loyko, Artur Wolskiy, Wladimir Sahowes, Walentin Kowtun, Petro
Prihodko.. dagy gatnasdylar.

Belorus sahyry Maksim Tank Tiurkmenistanda myhmancylykda
bolupdy. Onun tirkmenin beyik akyldary Magtymgula sarpa goysy
ayratyndy. Ol tirkmen yazyjysy Berdi Kerbabayewi onat
tanayardy: “Berdi Kerbabayew ajayyp adam hem alymdy, 6ran gin
disinjeli sahsyyetdi” diyip yatlapdy. “Bizin respublikamyzda
Magtymgulynyn, Keminanin, Berdi Kerbabayewin, Beki Seytakowyn,
Hydyr Deryayewin, Gara Seyitliyewin, Gylyc Kulyyewin, Kerim
Gurbannepesowyn, Tasli Gurbanowyn, Ata Atajanowyn kitaplary
nesir edildi. Tdrkmen yazyjylarynyn hekayalarynyn antologiyasy
cap bolup c¢ykdy” diyipdi.

Bu glinki gin, beyik akyldaryn sanly toyuna tayyarlyk goérilyan
ginlerde rus sahyry A.Tarkowskini yatlamazlyk mimkin dal.
Arseniy Tarkowskinin eden terjimeleri ummasyzdyr.
Magtymgulydan edilen kép sanly terjime, Mollanepesin “Zohre-
Tahyr” dessany, Keminanin satirasy we lirikasy.. sanasanh sogaby
bar diyleni.

Dirli dillerdsdki Apet poetiki antologiya onufi terjimesinde
dury rus sesinde yanlandy. Onun formasy mydama disnikli,
originala sarpa goysy UlUytgesikdi. Terjimecinin misilsiz rus
sahyrydygy tlcin, rus sozinin tagamyny gaty gowy bilyandigi
ucin ol seyle bolup goriinyar.

Arseniy Tarkowskiy kyrkynjy yylyn guyzinde Asgabada gelipdi.
Sol yyl Tirkmenistanda Keminanin doglan gini mynasybetli toya
tayyarlyk gorlipdir. Heniz adykmadyk yas sahyr A.Tarkowskiy
Keminanin gosgularyny rus diline gecirmage girisyar. Urus
yyllary frontda sowesen A.Tarkowskiy 1946-njy yylda bitin
tejribesini jemlap Magtymgulynyn gosgularyny terjime etmage
girisipdir.

Asgabat yer titremesinden li¢c-dort gin gecenson, ol ayaly bilen



Asgabada gelipdir. Haraba owrulen Asgabat, yzanda-cguwanlyk..
Yone Tarkowskinifi hi¢ zatdan heder etmén bu yere gelmegine
hakyky edermenlik diyip distnmeli. Muna beyik akyldaryn rus
sahyryna eden tasirinin jadylayjy gquyji diyip didsunmeli. 01
birndace aylap Asgabatda yasapdyr. Ona tirkmen ruhuna girismek
tirkmen yoldaslarynyi maslahatyny almak gerekdi. Yasayys
yagdayy-da owerlik dal eken. Gogol koécesinin boyundaky
myhmanhananyn ikinji gatynda horasaja otagda yasayan eken.
Operasiya edilenson, ayagynyn gaty agyrysyna, iymit
yetmezciligine garamazdan, Arseniy Tarkowskiy ise gaty
gyzygypdyr.

Déredijilik zahmetinin ejirini c¢ekmekde Tarkowskiy g6z
gorkezipdir. Nesiryat ilc¢in gol c¢ekilyan “sertnamany” yada
salmandyr, yliregin emri boyunca, halk Ul¢in islapdir. Halka
yadygar galsyn diyip edilyan islerin omri uzak bolyar.

Sonra turkmen okyjylary Mollanepesin “Zohre-Tahyr” dessanyny
Tarkowskinin terjimesinde okadylar. Milli poeziyanyn samcyragy
hasaplanyan bu eseri rus okyjylaryna yetirmage synanysan
adamlar onem tapylypdy, yone olaryn terjimesininn Omri gysga
boldy, yene-de Tarkowskinin zahmeti okyjylaryn yiregine yol
tapdy.

Tarkowskiy tirkmen nusgawy sahyrlaryndan dasgary hem 0z
dowirdes tirkmen sahyrlarynyn hem birnacesini terjime edipdi.
Yoéne sunca déwirdeslerifi, sunca klassyklaryfi icinde-de rus
sahyry lcin yeke-tak ruhy goldaw Magtymguly bolup galypdyr.
Pikirlerin kamilligi, galamynyn yitiligi ona rus sygryyetinin
ussatlarynyn biri diyen sohraty getiripdi. Onun 06zlinin sarpa
goyyan sahyrlary bardy. Olary ol 06zunin halypasy hasaplayan
eken, olardan maslahat sorayan eken, olardan owrenyan eken.
Solaryn arasynda-da ol ilki bilen “tidrkmenin sodzlar ili
Magtymgulynyn” adyny tutyan eken.

Arseniy Tarkowskinin zahmetine mynasyp baha berildi. Ona
Magtymguly adyndaky halkara bayrak gowsurylypdy. Ol taze nesir
edilen kitabyny Asgabatda yasayan yazyjy Aleksandr Aborska
yazgy bilen sowgat iberipdi. Ol seyle yazypdyr: “Menin namedir
bir zatlary Magtymgulydan owrenjek bolanymy sen duyyarmykan?
Yone ol akylly-basly éwrenme bolmandyr-dzimem suny sofi duyup
galdym.”

0z halkynyfiam, diinyd poeziyasynyifam filosofiki lirikasyny
kemsiz 6zlesdiren rus sahyrynyn ala-bdle Magtymgulyda ayak
cekmegi, ondan 6wrenmegi, gor, nahili gowy. 0z aydysy yaly,



“akylly-basly Owrenman”, biygtyyarlykda, dine ylregin emri
bilen yykgyn edenini bilman galmak, beyle yagday dine
Magtymgulynyn gudratyna anyrsy bilen diisinen sahyrlarda bolup
biler. Cendanlarintonasiyada, sOzleri bercinlap yerli-yerinde
ulanmakda Tarkowskinin sygyrlarynda Magtymgula
golaylayandygyny duymak bolyar.

Allayar CURIYEW,

TYA-nyn Magtymguly adyndaky Dil we edebiyat institutynyn uly
ylmy isgari. Magtymgulyny oOwrenis



